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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, Leong Hong Sai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer do Instituto para os Assuntos Municipais (IAM), apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Leong Hong Sai, de 10 de Fevereiro de 2022, enviada 

a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 209/E155/VII/GPAL/2022, de 28 de 

Fevereiro de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 1 de Março de 

2022: 

1. e 2. Esta Direcção de Serviços reitera que a revisão da Lei do Trânsito Rodoviário 

será efectuada de forma integrada, procurando que a respectiva proposta de lei 

seja concluída e entre em processo legislativo ainda este ano. A proposta de lei 

terá em conta as opiniões recebidas recentemente e durante a consulta pública e 

considerará a regulamentação adequada das cadeiras de rodas motorizadas.  

3. O IAM salientou que continua a rever as instalações livres de barreiras 

arquitectónicas de Macau e, nas situações em que estejam reunidas as condições, 

procederá à melhoria dos espaços sem barreiras, incluindo a instalação de 

rampas de acesso nos passeios, o aumento adequado da largura dos passeios, a 

criação de pavimento táctil, bem como a modificação de passagens superiores 

pedonais com elevadores, entre outras medidas, de forma a disponibilizar 

acessos livres de barreiras aos residentes de Macau. 

 Na realização do planeamento das instalações de trânsito e na emissão de 

pareceres técnicos sobre o trânsito, esta Direcção de Serviços recorre às 

disposições da Supressão de Barreiras Arquitectónicas e às Normas 

Arquitectónicas para a Concepção de Design Universal e Livre de Barreiras na 



 

    

 

  

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

交  通  事  務  局  
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego 

（譯本 Tradução） 

  

 
2/2 

地   址  

E n d e r e ço  

：澳門馬交石炮台馬路 3 3 號地下  

：  Estrada de D. Maria II, N.°33 

電話  

T e l .  
： ( 8 5 3 )  8 8 6 6  6 3 6 3  

傳真  

F a x .  
： ( 8 5 3 )  2 8 7 5  0 6 2 6  

電子郵箱  

E - M a i l  
： i n f o @ d s a t . g o v . m o  

      版次 / V e r .  0 0 1   2 02 1 年 8 月  

  

 

RAEM, colaborando com os serviços competentes na melhoria do ambiente 

pedonal, em prol da criação de uma rede pedonal livre de barreiras. 

 

  O Director dos Serviços para os Assuntos de 

Tráfego, 

Lam Hin San 

15 de Março de 2022 

  

  

 

 


